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Jomar Kraby lot vente på seg. Nå ønsket Gunvor at han ville holde seg unna enda litt lenger, siden hun hadde oppdaget Orina, som var tidlig ute. Slank, mørkhåret og kledd i lyse bukser sto hun ut fra mengden. Gunvor speidet etter ambassadebilen uten å få øye på den. Da Orina stanset foran henne, hilste de på sovjetisk vis, med florlette kyss på begge kinn, før de krysset gaten side om side.

Gunvor var lammet av en brå sjenanse og lurte på hvordan hun skulle ordlegge seg mens hun nok en gang så seg rundt etter Kraby. Han var ikke å se.

Orina snakket om hetebølgen som hadde ligget over Stockholm i flere uker, at hun håpet den ikke var helt over. Til slutt spurte hun om Gunvor hadde badet mange ganger denne sommeren.

De gikk inn i Humlegården og styrte mot en ledig benk. Gunvor sa som sant var at det hendte hun gikk til Vanadisbadet på søndagene, men egentlig bare for å sole seg. Hun var en pyse i vannet. Hun hadde ikke badet på en stund, ikke siden de møttes sist i alle fall. Det var bare en del av sannheten. Gunvor trivdes ikke i badedrakt. Å ligge på et teppe kunne hun gjøre, men gå omkring? Gunvor syntes hun hadde for stor rumpe og for tykke lår, noe Orina aldri ville behøve å bekymre seg over.

«Du kan svømme?»

Gunvor nikket.

Da de satte seg, oppdaget Gunvor ambassadebilen – en svart Gaz – som kjørte til side og stanset i Sturegatan.

Orina fortalte at hun elsket å svømme og at hun hadde tatt en lengre svømmetur på søndag. «Ikke mange kvinner kan svømme. Jeg er stolt over å kunne svømme. Jeg skal ta deg med, så svømmer vi sammen.»

Gunvor kjente en varm bølge bre seg i magen ved tanken.

Orina fortalte at madame Kollontaj holdt til på Storholmen, og nå skulle Orinas avdeling også dit. Derfor ville hun være stasjonert på øya de neste ukene. «Da blir det verre for meg å møtes på kort varsel.»

Gunvor så ned på hendene hennes, slått av hvor elegant denne kvinnen gjorde alle bevegelser. Det hun ville si hadde knytt seg i magen, og nå buste hun ut med det, koste hva det koste ville. «Skal vi kanskje gjøre en avtale oss to imellom,» sa hun fort, livredd for den andres reaksjon. «Så vi får litt bedre tid enn slike korte møter som dette.»

Orina så rett på henne nå. «Du og jeg privat?»

Gunvor nikket.

Orina ble sittende og tenke. Gunvor var plutselig redd for at hun hadde gått for langt, sluppet seg selv for langt. Derfor skulle hun til å trekke forslaget tilbake da Orina løftet haken og så henne inn i øynene. «Hvis det er et sted vi kan svømme. Kanskje du kunne komme til Storholmen?» Orina  grep Gunvor i hånden. «En søndag da jeg har fri. Jeg skal finne en dag som passer. Husk badedrakt, selv om det ikke står på invitasjonen.»

Orina reiste seg. Gunvor ble sittende og følge henne med øynene. Hvor grasiøs hun var, med de lange bena og sin smidige gange.

Framme ved bilen snudde hun seg og vinket før hun satte seg inn. Bilen kjørte, men måtte bråbremse for Jomar Kraby, som krysset gaten og fortsatte nedover fortauet.

Gunvor ventet til bilen var forsvunnet. Da grep hun vesken, reiste seg og gikk etter ham.

Kraby var som alltid svartkledd, bortsett fra et rødt tørkle i halsen. På hodet hadde han en panamahatt. Han var en mann det var lett å kjenne igjen. Den magre kroppen var buet som et utspent seil, med hodet lutende fram over føttene, som om han strevde med ikke å bli revet av sted med vinden. Han løftet bena høyt for hvert skritt, lik et langbent insekt som famlet seg fram over ukjent grunn. Der gaten endte i Stureplan, svingte han inn døren på restaurant Anglais. Gunvor sto noen sekunder og ventet før hun gikk etter.

Innenfor døren ble hun stående og se på at Kraby bukket og hilste på norske kunstnere og skuespillere som satt omkring i lokalet, før han gikk til sitt faste bord. Straks var oppvarteren på plass og satte et glass øl og et lite glass portvin foran ham på bordet. Servitøren ble stående. Det lignet et ritual. Kraby tømte det lille portvinsglasset i ølet, før han løftet seidelen, drakk grådig og satte glasset ned.

Gunvor gikk mot bordet.

Kraby ba kelneren om det vanlige. Stemmen hans var rusten, ansiktet gulblekt og dominert av en bred munn, en lang nese og svært buskede øyenbryn. Han har en gang vært en kjekk mann, tenkte Gunvor. Jomar Kraby måtte ha vært en sjarmør i sin ungdom. Nå begynte huden å stramme omkring kraniet. Øynene satt dypt i et mylder av rynker som vokste som ringer i vann mot roten av det imponerende nesegrevet. Fingrene som grep om glasset, var lange og knoklete. Langfingeren på venstre hånd manglet to ledd, et resultat av uforsiktig omgang med halmkutteren på gården på Lunner der han vokste opp, før han reiste til hovedstaden, der han ble forfatter og samfunnsdebattant. Gunvor hadde hørt ham fortelle historien mange ganger. Onde tunger ville derimot ha det til at fingeren ble delt i to av en sjalu ektemann, og at det var forholdet til mannens kone som var den egentlige grunnen til at Jomar krysset grensen til Sverige.

Nå løftet han glasset og trakk ut en stol med sin ledige hånd. «Sett deg, Gunvor.»

Gunvor satte seg. Kort etter kom kelneren med maten. Kraby fikk servert en biff tartar; kjøtt, kapers og en eggeplomme.

«Dette er en luksus jeg kan unne meg så lenge restauranten har tilgang til kjøtt, og jeg selv har tilgang på penger,» sa han og rullet kniv og gaffel ut av servietten.

Gunvor ristet avvergende på hodet da kelneren snudde seg mot henne. «Jeg må snart av sted.»

Med gaffelen knuste Kraby eggeplommen og fordelte den utover kjøttet. «For øvrig holder jeg meg til brød og sardiner på boks.»

Gunvor kremtet. «Skal hilse fra Torgersen.»

Kraby begynte å spise.

«Jeg skulle be deg stikke innom kontoret.»

Kraby tygget.

«I dag. Så fort som mulig.»

Kraby svelget og tok en slurk av ølet og satte glasset ned. «Hvordan har hun det, vår venninne Orina Vasilikova?»

Gunvor svarte ikke.

«Jeg så dere,» sa han. «Mens jeg spiser ferdig, kan du gå på toalettet og sjekke om du fikk med deg riktig veske da dere skilte lag.»

Gunvor ble sittende og se på ham uten å si noe.

Kraby spiste ufortrødent videre.

«Vel, kan jeg si til Torgersen at du kommer?» spurte hun og reiste seg.

Han svarte ikke.

Gunvor gikk. Kommentaren hans om veskene plaget henne, men hun var usikker på om Kraby faktisk visste hva som hadde skjedd, eller om han bare sa slike ting for å skremme.
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Etter å ha spist ferdig røykte Jomar Kraby en sigarett. Det var ennå tidlig på Anglais. De verste jugefantene hadde ennå ikke innfunnet seg, heller ikke Pandora. Det var like greit, siden han hadde en avtale. Derfor betalte han, gikk ut og satte kursen mot Mäster Samuelsgatan.

Det okkuperte Norges legasjon i Stockholm var spredd over flere adresser. Hovedkontoret lå i Banérgatan. Her lå også Pressekontoret, mens Rettskontoret, Sambandskontoret, Flyktningeadministrasjonen og de to militærkontorene holdt hus andre steder. Ragnar Torgersen ledet Flyktningkontorets sekretariat. Han hadde en ansvarsfull jobb. Det var titusenvis av norske flyktninger i Sverige.

Legasjonen besørget sitt eget vakthold. Da Jomar trasket de siste meterne opp bakken, oppdaget han Borgar Stridsberg foran døren. Jakken satt tett, og bulen ved armhulen avslørte at han var bevæpnet. Jomar stanset opp, hilste og spurte om Borgar hadde hørt fra sin bror, rekefiskeren.

«Intet nytt er godt nytt, enn så lenge,» svarte han. «Da de skjøt far min, fikk jeg straks vite det. Du skal til Torgersen?»

Jomar nikket og ventet til Stridsberg åpnet døren, før han gikk inn og opp trappen.

På forværelset satt Gunvor på plass bak skrivemaskinen og sa han kunne gå rett inn. Jomar banket på døren med glass i speilet og åpnet den uten å vente på svar.

Ragnar Torgersen satt bak det digre skrivebordet med pennen i hånden, i ferd med å notere noe. Han var kledd i en grå dress, slipset var så hardt strammet at Jomar trakk etter pusten ved synet. Ansiktet hans var rødmusset, og hodet var dekket av gråsvart, kortklippet hår, lik busten til et pinnsvin. Han var en mann som stadig hadde et anstrøk av det  adelskap som Eidsvollsforsamlingen forsøkte å eliminere i 1814, et anstrøk som ble mer enn antydet av lorgnetten over nesen. Men et livløst punkt i Torgersens blikk utstyrte ham med et skjær av utilnærmelighet, et  slør som Jomar kunne se gjennom siden han kjente til historien. Torgersens eneste barn, Hjalmar, ble forrige høst drept av en norsk torturist i tysk tjeneste.

En dyp lenestol var plassert foran skrivebordet. Nå gjennomførte Torgersen sitt innøvde B-moment: Han hevet begge bryn slik at klypen som holdt lorgnetten på plass, løsnet. Brillen falt, og han fanget den med sin venstre hånd før han slo ut med den andre og ba Jomar sette seg.

Jomar visste at hvis han satte seg i stolen, ville han synke dypt ned i den, fortapt som en andunge i en kum. Derfor grep han en av pinnestolene som sto omkring møtebordet ved vinduet, løftet den bort til skrivebordet og satte seg.

Torgersen foldet hendene og lente seg fram over bordet. «Skriver du på noe for tiden, Jomar?»

«Hva mener du?»

«Bruker du din kreativitet på en roman, et essay eller skriving i det hele tatt?»

«Ikke for øyeblikket. Hvordan det?»

«Daniel er død,» sa Torgersen. «Daniel Berkåk. Skutt og drept. I Norge. Rett på den andre siden av grensen.»

Jomar sa som sant var at han hadde hørt ryktene, men ikke navnet på den døde.

«Han lå der noen dager før han ble funnet,» sa Torgersen og lente seg tilbake i stolen. «Du vet ikke hvem Berkåk var, gjør du vel?»

«Vi har sikkert møttes, hilst.»

«Berkåk var tettest knyttet til Pressekontoret og militærkontoret Mi-2. Samlet etterretning når han ikke var kurer på reise inn i Norge. Anonym av utseende, ikke særlig høy, slank type med blondt, tilbakestrøket hår, fast blikk. Torgersen løftet hånden og la pekefingeren mot haken. «En bulk her, på haken.»

Jomar nikket ettertenksomt. Han husket mannen.

«Berkåk hadde med seg dokumenter og aviser,» sa Torgersen. «Hadde sekken full. Siste nummer av Håndslag. Avisene skulle distribueres på Østlandet. Dokumentene var til hjemmefrontens ledelse, men før han rakk å levere noe som helst, ble han skutt. Avisene og dokumentene var borte da han ble funnet.»

«Kodede dokumenter?»

«Selvsagt.»

«Så er vel ikke dokumentene det verste med den saken.»

«Ser du ikke alvoret? En av våre kurerer blir drept, og vitale dokumenter forsvinner!»

«Så du tror ikke det var tyskerne?»

Torgersen ristet på hodet. «Hvis tyske soldater hadde stått bak dette, eller hvis det var grensepolitiet, ville de plukket med seg liket, men Berkåk ble funnet nærmest tilfeldig av en skogsarbeider. Hvis ikke kunne kroppen blitt liggende der i måneder.» Han trakk pusten dypt inn. «Denne hendelsen er ikke den første. Papirer forsvinner fra arkivene, og dette kan vi ikke ha. Utro tjenere er én ting, men nå ble mannen som hadde med seg papirene, drept. En av våre mest betrodde menn, skutt ned som et slakt. Hva vil det føre til neste gang? Dette er ikke normale lekkasjer, Jomar. Det er et hull i et dike. Får vi ikke stanset lekkasjen, vil vannet drukne oss. Vi kan ikke la det skje.»

«En målsetting om å bekjempe utro tjenere her på legasjonen vil være å kjempe mot vindmøller,» sa Kraby. «Det er utro tjenere i alle legasjoner i Stockholm, hos britene, tyskerne, amerikanerne og sovjeterne. Det er derfor de alle sammen befinner seg her, for å fiske opplysninger fra hverandre.»

«Dette er noe annet. Daniel Berkåk ble drept!»

«Merkelig,» sa Kraby.

«Hva er merkelig?»

«Hvis det lekker informasjon, burde mottakeren være noen i Abwehr i Oslo, for eksempel mannen som leder etterretningskontoret, Fritz Preiss, men du sa at tyskerne ikke har noe med saken å gjøre.»

«Sa jeg det?»

Jomar lente  seg fram og åpnet sigarettskrinet som sto på skrivebordet. Han skar en imponert grimase ved synet av innholdet.

«Det er selvsagt mulig at informasjonen går til tyske myndigheter i Norge,» sa Torgersen før han rettet seg selv: «Nei, det er sannsynlig at det skjer, men det var ikke tyske soldater som drepte ham. Det mysteriet gjør saken mye verre.»

Jomar grep en av sigarettene og studerte sømmen der papiret var føyd sammen. Antakelig virginiatobakk. Han strøk sigaretten under nesen, snuste inn og nøt duften før han brukte tenneren på skrivebordet. Den var formet som en drage. En flamme stakk ut av dragens munn da han presset ned halen. «Har du forsøkt pyromanteorien?» sa han og blåste ut røyk med en pasjonert røykers tilfredshet. «Den som først roper brann er gjerne den som har tent på.»

Torgersen rister på hodet. «Skogsarbeideren som fant Berkåk er en tvers igjennom redelig kar, og våre kurerer går god for ham. Jeg vet det er lett å mistenke ham, men jeg gjør faktisk ikke det.»

«Hva heter han?»

«Arnfinn Bråtan.»

«Arnfinn? Det var han som i sin tid loset meg over grensen.» Jomar ble sittende og nikke, overbevist om at Torgersen hadde rett. Arnfinn Bråtan kunne ikke stå bak mordet på en kurer.

Torgersen begynte å pusse glassene i lorgnetten med fillen som lå ved siden av skriveunderlaget. «Regjeringen – vår regjering i London – vil ha saken undersøkt.»

«Det er interessant å høre på deg,» sa Jomar med halvt lukkede øyne, «og jeg er selvsagt ydmyk over at du viser meg så stor fortrolighet, men jeg har ennå ikke forstått hvorfor du gjør det.»

«London har henvendt seg til meg, og jeg mener du er rett mann til jobben.»

Jomar hevet begge øyenbryn, vantro. «Er du gått fra vettet?»

Torgersen ristet på hodet. «Jeg har tenkt nøye gjennom dette.»

«Hvordan skulle jeg – av alle – finne ut noe som helst om den historien?»

«Ved å bruke din kløkt.»

«Den norske legasjon er full av kompetente folk som kan arbeide med slikt,» sa Jomar, «politikere, militære, sabotører, politifolk hjemmefra og smartinger som har fått opplæring i Skottland.»

«Vi kan ikke ha en offentlig gransking. Det vil så splid. Det vil sette folk opp mot hverandre, og vi som kjemper for et fritt Norge her på utefronten må stå sammen. Undersøkelsen må skje i det skjulte.»

«Så kommer du til meg, en fallert, alkoholisert bohem?»

Torgersen overhørte spørsmålet. «Jeg er sikker på at forklaringen på mordet ligger her i Stockholm. Hvis det er slik jeg tror, at vi har å gjøre med en muldvarp, en som har kilder i legasjonen, da trengs det noen som kan se på denne hendelsen utenfra. En som er uavhengig og fordomsfri.»

Jomar ristet på hodet, men Torgersen løftet hånden avvergende. «For det første er du en mann ingen vil mistenke for å ha en skjult agenda. Aller minst for å løpe noen autoriteters ærend. Dessuten er du uavhengig, du er gammel og erfaren nok til ikke å la deg dupere av myndighetspersoner. Du er kunstner, altså har du fantasi nok til å tenke utenfor sjablongene. Du har så langt jeg kjenner ingen personlig eller karrieremessig agenda i vårt fattige, landsforviste politiske system. Jeg tror ikke du har skjemmende lojalitetsbånd til noen, så langt jeg kjenner deg rir du ingen kjepphester. I alle fall ingen som jeg vet om. Hvis du er den jeg tror du er, kommer du til å se etter innfallsvinkler og sammenhenger som såkalte spesialister, og spesielt byråkrater, ikke evner å gjøre. Det beste av alt er imidlertid din fremtoning. Det er sant som du sier. Du framstår som en alkoholisert bohem. Det er den beste forkledning som finnes. Det forsto til og med Sherlock Holmes.»

Jomar lot seg ikke blende av smigeren med det samme. Han trakk pusten dypt inn, men Torgersen løftet hånden nok en gang.

«Som sagt: Jeg har regjeringen i London bak meg.»

«London,» sa Jomar og lot tausheten henge noen sekunder. «Hva med lederne her ved legasjonen i Stockholm?»

Torgersen foldet begge hendene og trakk pusten dypt inn. «London har henvendt seg til meg. Direkte til meg,» sa han og lette etter de riktige ordene.

Jomar lot ham lete. Det at andre i legasjonens toppledelse ikke var informert, gjorde saken desto mer delikat, men han kunne ikke være med på dette. Bare tanken på å skulle manøvrere mellom intriger i byråkratiet kjentes som å skulle stille seg naken oppå en maurtue.

«Det er hundrevis av folk i jobb på legasjonens kontorer,» sa Jomar. «Hvordan innbiller du deg at jeg skulle finne ut hvem som hvisker noe i øret på andre?»

«Det vi vil vite, Jomar, er hva som var grunnen til at Daniel Berkåk ble drept på vei til Norge. Vi vil vite hvorfor det skjedde. Daniel Berkåk er død. Han kan ikke få livet tilbake, men det grusomme ved nåsituasjonen er at ingenting skjer. Forbrytelsen faller mellom alle mulige stoler. Mordet skjedde i Norge. Altså er ingen myndighet her i Sverige interessert i å etterforske saken selv om Berkåk bodde her i landet, og jeg kan ikke telefonere til det norske Statspolitiet og spørre hvordan det går med etterforskningen. De vil bare gapskratte av spørsmålet. De er ikke interessert i å etterforske mordet i det hele tatt. For Statspolitiet i Norge og for den tyske okkupasjonsmakten er det et lykketreff at Daniel Berkåk er død. De ønsker livet av våre kurerer slik de ønsker livet av alle oss som sitter i utlandet og motarbeider okkupasjonsstyret deres.» Torgersen banket pekefingeren i bordplaten da han fortsatte: «Den som står bak dette, skal straffes.»

«Du sa det jo selv, Statspolitiet ønsker livet av kurerene. Hva om Statspolitiet står bak dette?»

«Så vil det komme fram når du undersøker,» sa Torgersen, lettere irritert nå i tonen. «Din oppdragsgiver er Norges regjering i London – men det er høyst uoffisielt. Eksilregjeringen har ingen myndighet til å starte en etterforskning i Sverige. Du skal jobbe i det skjulte, med størst mulig diskresjon, og du skal rapportere til meg. Vi skal få disse menneskene straffet, om ikke her i Sverige, så hjemme i Norge når vi igjen kan heise det norske flagget over Slottsplassen i Oslo.»

Jomar ble sittende og røyke mens han sørgmodig stirret på Torgersen. «Du overser et par små detaljer,» sa han. «Som at Daniel ble drept i Norge, og at jeg var nødt til å forlate Norge for ikke å bli arrestert av tyskerne.»

«Som jeg nettopp sa, er jeg overbevist om at løsningen på denne saken ligger her i Stockholm.»

«Dette er to saker. Lekkasjene skjer i Sverige, men mordet skjedde i Norge. Det kan være to sider av samme sak, men behøver ikke å være det. Å jobbe ut fra en forutsetning om at sakene henger sammen, før man har undersøkt grundig, vil være amatørmessig.»

«Som jeg sa: Du er riktig mann.»

Jomar ble sittende uten å svare.

«Du risikerer ingenting, Jomar, men jeg trenger din hjelp.» Torgersen rettet seg opp: «Si ja, men ikke bare for min skyld. For Norge, Jomar. Fedrelandet trenger din innsats.»

Jomar møtte det sorgtunge blikket og spurte seg selv: Ønsket han dette? Det å arbeide med noe konkret var noe helt annet enn å skrive. Hadde han vært på et annet punkt i livet, ville han holdt på sitt nei, uansett formaninger om konge og fedreland. Han ville sagt nei på grunn av den forutinntatte frykten for hvordan det å binde seg til verdslige handlinger ville drepe kreativitet og skrivetrang, men det var lenge siden Jomar hadde skrevet noe som helst. Hjernen hans søkte desperat etter noe å skrive om, den hadde gjort det lenge, søkt, uten å finne noe. Derfor skimtet han nå et halmstrå i Torgersens spørsmål. Oppdraget var stort, uoversiktlig og så uoverkommelig at Jomar tenkte det måtte befinne seg en løs tråd der inne, en tråd å nøste i, noe som før eller siden kunne gi næring til hans penn. Til slutt sa han: «Hvem skulle avisene og dokumentene til?»

Torgersen senket stemmen enda et hakk. «Bare Berkåk selv visste det.»

Jomar lente seg fram, og han benyttet sjansen til å hente opp enda en sigarett fra skrinet og feste den bak øret mens han betraktet den første som nå var så kort at den nesten brant ham på fingertuppene. Med et sukk knuste han den i askebegeret.

Torgersen åpnet skuffen i skrivebordet og hentet opp en bunke sedler som han la på bordet. «Lønn, Jomar. Kontant på labben hver uke.»

Jomar sukket. «Se på meg.»

Torgersen festet lorgnetten og knep om den.

«Hva ser du?»

Torgersen smilte skrått. «Jeg ser at du ikke har barbert deg i dag heller.»

«Jeg er en kunstner,» sa Kraby, «en svermer, en drømmer. Jeg drikker opp disse pengene.»

Torgersen trakk på skuldrene. «Så drikk dem opp. Jeg bryr meg ikke. Lønnen tar høyde for at svenskene sensurerte det siste teaterstykket ditt. Du får heller ikke publisere det i bokform. Du sa nettopp at du ikke skriver  på noe nytt, men du trenger penger, og du trenger å bruke deg selv og din skaperkraft. Du er fortsatt en analytiker. Du er den eneste jeg kjenner her i Stockholm som like lett glir inn i Theatercaféens eksil som i kretsene rundt den norske legasjonen.»

Kraby lente seg fram nok en gang. «Hva hvis jeg ikke finner løsningen, hvis jeg ikke ser lyset?»

Torgersen trakk igjen på skuldrene. «Så har vi forsøkt.»

Jomar tenkte høyt: «Skulle jeg ha mulighet til å finne ut av dette, må jeg gli mellom sirklene, bevege meg blant fiffen som kler seg i kjole og hvitt og går på offentlige mottakelser. Norges legasjon er spredd over hele byen. Flere avdelinger dukker opp hele tiden, og hver eneste lobby blir regjert av sin egen småkonge. Antakelig vil jeg måtte konfrontere dem, hver eneste lille bedreviter som London ikke har involvert i dette oppdraget. Hvordan innbiller du deg at jeg skulle oppnå autoritet i samtalene jeg måtte ha med dem?»

Torgersen åpnet skrivebordsskuffen. «Endelig et relevant spørsmål,» sa han og rakte ham et papir. «Her.»

Jomar tok imot papiret og holdt det opp mot lyset. Som alltid ble han imponert over byråkraters sans for verdslig besetning. Papiret var av høy kvalitet, robust og godt å holde i, vannmerket, med monogram øverst og utstyrt med stempel og signaturer så det lignet et edelt pergament fra en forgangen tid. Det var et autorisasjonsbrev med kongens segl, underskrevet av to ministre i eksilregjeringen i London: justisminister Terje Wold og utenriksminister Trygve Lie.

«Du vet hvordan ryktene løper her i Stockholm,» sa Kraby. «To minutter etter at jeg har snakket med noen, vil mange nordmenn spekulere i hva som foregår.»

«Det er jeg klar over. Rykter har vi fint klart å leve med siden tyskerne invaderte landet vårt. Saken er at denne undersøkelsen ikke skal bli offentlig kjent utad. Hvis du møter veggen i byråkratiet, kan du vise fram dokumentet mot at leseren lover absolutt taushet tilbake. Når du har vist fram dokumentet, er forklaringen at undersøkelsen skal munne ut i en rapport du skal rette til London – via meg. Konklusjonen på ditt egentlige oppdrag skal ikke inn i den rapporten, men oppdraget gir deg rett til å spørre ut folk i vår legasjon. Det gjelder imidlertid bare nordmenn. Vår eksilregjering har ingen myndighet i Sverige. Du skal bruke dette brevet bare når det er strengt nødvendig, og bare overfor høytstående tillitsmenn i vår legasjon. Du skal være diskret. Du skal fortsatt være Jomar Kraby fra skjenkestuen – poeten som de edruelige og koleriske etter fattig evne smiler av.»

Jomar Kraby senket papiret. «Hvem visste hvor og når Daniel Berkåk skulle over grensen?»

«Noen få. Siden han hadde med seg aviser, vil jeg tro reisen ble organisert internt på Pressekontoret.»

«Hva med Gunvor?»

«Gunvor er hel ved. Hun var med i Oslo på aksjonen mot offisersbordellet Löwenbräu.»

«Jeg vet det,» sa Kraby. «Men også kvinner med hjertet på riktig side kan ha dårlige kamerater. Dessuten er hun katolikk og kan altså synde hele syv ganger sytti ganger og sikre seg Guds tilgivelse hver gang.»

Torgersen reiste seg, gikk til døren, og åpnet den på gløtt. «Gunvor.»

Hun kom inn og ble stående og vente på innsiden av døren.

«Gunvor er fullt innforstått med oppdraget,» sa Torgersen.

Jomar sa han forsto det slik at Daniel Berkåk hadde vært innom henne før han la av sted.

Hun nikket. «Han fikk dokumentene av meg.»

«Hva med avisene han skulle ha med seg?»

«De hadde han selv, fra Pressekontoret.»

«Hadde du kunnskap om når Berkåk skulle reise?»

«Ingen visste når han skulle reise. Han snakket aldri om hvor han skulle eller når han dro av sted. Han var fram og tilbake og lommekjent i grensetraktene. Han hadde flere identiteter, og ingen visste hvilken han ville bruke på neste tur.»

«Berkåk kom altså hit og fikk dokumenter av deg. Det var dermed bare du og Torgersen som visste om dokumentene?»

Gunvor ristet på hodet, tvilende. «Peder Svinningen på Rettskontoret visste om dem. Svinningen kom hit mens Daniel var her.»

«Hva ville han?»

«Han gnålte om flyktningeruter. På Rettskontoret mener de at vi ikke er i stand til å administrere flyktningetrafikken på god nok måte. Hver gang noen fra Rettskontoret kommer, er det mas om å få utlevert kart over ruter og navn på grenseloser og kurerer.»

Jomar kikket over på Torgersen, som hadde fått et ergerlig uttrykk i ansiktet.

«Mye vil ha mer. Svinningen er som besatt av å kare til seg makt og innflytelse. Melodien nå er at Rettskontoret bør ha ansvaret for vår virksomhet. Det er stadig konflikter. Det at Daniel Berkåk ble drept, er en sak som høyner konfliktnivået. Svinningen og hans folk har lansert en idé om at mannen fortsatt ville ha vært i live hvis det var Rettskontoret som administrerte norske flyktninger i Sverige.»

Jomar Kraby nikket tenksomt. Allerede en kappestrid, og den blottla fliken av en skjult agenda fra Torgersens side. Svinningen var ikke bare leder for Rettskontoret. Han hadde rykte som den norske legasjons sterke mann i Stockholm. Så hva kunne det bety at eksilregjeringen hadde valgt å ignorere en sterk mann når de ville ha undersøkt hvorfor kureren Daniel Berkåk ble drept?

Jomar tenkte på sedlene han nettopp hadde stukket i lommen, betraktet Torgersen og lurte på om det ville være mulig å skille dette oppdraget fra renkespillet mellom ulike maktmennesker i legasjonen.

Torgersen lot til å lese tankene hans. «Dette har ikke noe å gjøre med konflikter innad hos oss, Jomar. Husk at initiativet kommer fra London.»

Kraby kikket over på Gunvor igjen. «Hva tenkte du da Svinningen traff på Berkåk her inne?»

«Jeg tenkte ikke så mye. Daniel Berkåk var en mann som kjente mange. Han kjente Svinningen også.»

«Hvor bodde han?»

«Hammarby.»

«Alene?»

Gunvor nikket.

«Legasjonens leilighet?»

Hun nikket igjen.

«Så da finnes det en ekstra nøkkel?»

«Bli med,» sa hun og gikk foran og ut på forværelset til et skap på veggen bak skrivebordet. «Her,» sa hun, fant  fram en nøkkel og noterte adressen ned på en blokk, rev lappen av og rakte ham.

Jomar stakk begge deler i lommen, smilende.

«Hva er det?»

Jomar senket stemmen: «For ordens skyld, Gunvor, hvorfor bytter du håndveske med en som jobber ved Sovjets ambassade?»

«Det gjør jeg ikke,» sa hun med like dempet røst.

Jomar ble stående og se på henne.

Hun sukket, så først ned, så bort og så rett på ham. «Det var et brev,» hvisket hun.

«Et brev fra en person i Norge?»

«Det er harmløst.»

Han måtte smile av ordvalget hennes. Gunvor visste like godt som ham at en av Rettskontorets oppgaver i Stockholm var å overvåke de såkalt opposisjonelle – sekkebegrepet Svinningen brukte på norske kommunister.

«Selvsagt, Gunvor. Madame Kollontaj og Sovjets ambassade er harmløse. Er det ikke derfor vi nå står og visker til hverandre?»

«Det er sant som jeg sier. Det var et brev fra Norge til en av våre allierte. Overleveringen må skje diskret fordi folkene på Rettskontoret går fra konseptene hvis de får høre om at det går brev mellom Sovjets ambassade og folk som driver motstandsarbeid i Norge. De aksepterer ikke at diplomati handler om å se både til høyre og venstre. Jeg leverer ett brev og får ett brev tilbake. Min oppgave er å bringe det videre til rett mottaker, og ikke spør meg hvem det er, for det kan jeg ikke si.»

Jomar skiftet tema. «Treffer du noen for tiden?»

«Treffer?»

«Går du ut med noen?»

«Jomar, jeg har ikke sagt noe om Daniel Berkåk eller penger eller noe annet her på kontoret til noen.»

Han gliste bredt. «Så du treffer ingen? Vil du kanskje gå ut med meg?»

Da trakk hun pusten dypt og dasket ham ut.
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